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Dokumenty jteikimas (nauja redakcija)

Malta

3 straipsnio 1 dalis. Perduodanciosios agentaros

Generaliné prokuratdra (Office of the State Advocate)

Adresas: 16 Casa Scaglia, Trig Mikiel Anton Vassalli, Valletta, VLT1311

Tel.: (+356) 22265000

El. pastas: info@stateadvocate.mt

3 straipsnio 2 dalis. Gaunanciosios agentiiros

Generaliné prokuratdra (Office of the State Advocate)

Adresas: 16 Casa Scaglia, Triq Mikiel Anton Vassalli, Valletta, VLT1311

Tel.: (+356) 22265000

El. pastas: info@stateadvocate.mt

3 straipsnio 4 dalies ¢ punktas. Dokumenty gavimo priemonés

Registruotas laiskas. Dokumenty originalai kartu su 1 priedu ir banko kvitu turéty bati siunciami pastu. IS anksto gali bati siunc¢iamos kopijos e. pastu.

3 straipsnio 4 dalies d punktas. Kalbos, kuriomis galima pildyti | priede pateikta tipine forma

Maltie€iy ir angly k.

4 straipsnis. Centriné jstaiga

Generaliné prokuratdra (Office of the State Advocate)

Adresas: 16 Casa Scaglia, Triq Mikiel Anton Vassalli, Valletta, VLT1311

Tel.: (+356) 22265000

El. pastas: info@stateadvocate.mt

Geografinés jurisdikcijos teritorijos: Malta ir Gocas

7 straipsnis. Pagalba nustatant adresg

7 straipsnio 1 dalies c punktas. Registruotg juridinio asmens adresg galima rasti atliekant paieSkg Maltos verslo subjekty registro interneto svetainés
internetiniame registre adresu

https://registry.mbr.mt/ROC/companySearch.do?action=companyDetails&_=1576703936233

Minéta internetine sistema bet kuriam fiziniam asmeniui, pageidaujanc¢iam gauti informacijos apie jmones, fondus ir asociacijas, sudaromos sglygos
prisijungti prie registro. Registre esanti informacija apima nemokamai teikiamg ir visuotiniam naudojimui skirtg informacijg (vie$g informacija). Tai, be kita ko,
yra jmoniy pavadinimai ir registracijos numeriai, jy registruoti adresai, jy steigimo datos ir kt. Bet kuris asmuo jmonés paieskg gali atlikti pagal jos
registracijos numerj arba pagal jos pavadinimg ar pavadinimo dal].

Kalbant apie fiziniy asmeny adresus, perduodancioji uzsienio valstybés agenttra priimanciajai Maltos agentdrai e. pasto adresu info@stateadvocate.mt
gali nusiysti praSymg nustatyti asmens adresg dokumenty jteikimo tikslais. Tokiuose praSymuose, be kita ko, turéty bati nurodomas asmens, kuriam turi bati
iteikiami dokumentai, kodas, vardas ir pavarde.

Maltos priimancioji agentdra: i) neteikia praSymy suteikti informacijos apie adresus ir ii) neteikia tokios pagalbos savo iniciatyva.

8 straipsnis Dokumenty perdavimas

Maltie€iy ir angly k.

12 straipsnis. Atsisakymas priimti jteikiamg dokumentg

Reglamento 12 straipsnio 2 dalyje nurodytos informacijos, susijusios su | priede pateiktos L formos vertimu j treCiosios Salies kalba, Malta neturi perduoti.
13 straipsnis. Jteikimo data

33 straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos, susijusios su 12 straipsnio 5 dalimi ir 13 straipsnio 2 dalimi, Malta neturi perduoti, nes nacionalinés teisés akte
nenumatytas joks konkretus laikotarpis.

14 straipsnis. Jteikimo paZyméjimas ir jteikiamo dokumento kopija

Maltie€iy ir angly k.

15 straipsnis. Jteikimo iSlaidos

Maltos jstatymuose nustatytas 50 EUR mokestis, taikomas kiekvienam prasymui jteikti dokumentus Maltoje. Prie prasymo jteikti dokumentus turi bati
pridedamas mokéjimo jrodymas. Dokumentai bus grazinti jy nejteikus, jeigu prie prasymo jteikti dokumentus bus nepridétas banko kvitas, gautas sumokéjus
minéta mokestj. Mokes¢iai turi bati sumokami banko pavedimu Generalinei prokuratdrai j $ig banko sgskaita:

Banko pavadinimas: Central Bank of Malta

Saskaitos pavadinimas: AG Office — Receipt of Service Documents

Saskaitos numeris: 40127EUR-CMG5-000-Y

IBAN: MT24MALTO011000040127EURCMG5000Y

SWIFT kodas: MALTMTMT

17 straipsnis. Diplomaty arba konsuliniy pareigiiny jteikiami dokumentai

Malta priestarauja diplomatiniy arba konsuliniy darbuotojy atliekamam dokumenty jteikimui.

19 straipsnis. Jteikimas elektroniniu badu

Netaikytina.

20 straipsnis. Tiesioginis jteikimas

Generaliné prokuratira kartu su Teismy tarnyba.

22 straipsnis. Atsakovo neatvykimas j teisma

Tai nejmanoma, nes bitinas jteikimo jrodymas. Vis délto, jei sprendimas yra priimtas prieS asmenj ir tam asmeniui nebuvo deramai i$ anksto jteiktas
Saukimas j teismg, toks asmuo gali per tris ménesius nuo jo informavimo apie sprendimag kreiptis j teismg dél pakartotinio bylos teisminio nagrinéjimo.



29 straipsnis. Santykis su sutartimis arba susitarimais tarp valstybiy nariy
Netaikytina.

33 straipsnio 2 dalis. PraneSimas apie ankstesnj decentralizuotos IT sistemos naudojima

Netaikytina.

Paskutinis naujinimas: 12/07/2023

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



